DAROVACIA ZMLUVA
¢. 46521/2024

uzatvorend v zmysle § 628 anasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik

Nadaciou:

Grantovy Program:
Sidlo:

Adresa na doruéovanie:
ICO:

DIC:

IBAN:

gtatutﬁrny zastupcea:
Zastupea na zaklade PM:
Telefon:

Register, reg. ¢islo:

v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva*)

medzi:

Nadacia Pontis

Tesco/15.edicia Vy rozhodujete, my pomahame
Zelinarska 2, 821 08 Bratislava 2

Nadacia Pontis, Framborska 58, 010 01 Zilina
317 848 28

2021531512

SK24 0200 0000 0029 1108 1453

Michal Kissa

Jana Roznikova

0917 434 287

Register MNO vedeny MV SR, reg. ¢. 203/Na-96/463

(strana poskytujuca grant, d’alej len “Darca”)

a

Nazov organizacie:
Adresa organizacie:
Telefon:

E-mail:

ICO:

Statutarny zastupca:

Osoba zodpovedna za grant:

Nazov projektu:

Banka:

(d’alej len ,,Obdarovany*)

s nasledovnym obsahom:

Mesto Rajec

Namestie SNP 2/2, 015 01, Rajec
0904002401

msom@rajec.sk

00321575

Mgr. Peter Hanus

Mgr. Veronika Papalova, msom@rajec.sk

Ucime a hrame sa na ¢erstvom vzduchu

VUB, a.s
SK4602000000000023621432

I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je darovanie finan¢nych prostriedkov v hodnote 1300 EUR na projekt
U¢ime a hrame sa na cerstvom vzduchu(slovom: tisictristo eur) (d’alej len "Dar").

IL.
Podmienky darovania

1. Darca bezodplatne prevadza Dar na Obdarovaného a Obdarovany nadobida Dar do svojho vlastnictva
a zaroveni vyhlasuje, ze Dar bez vyhrad prijima.
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2. Darca prevedie na Obdarovaného Dar formou bezhotovostného prevodu na bankovy udet
Obdarovaného, uvedeny v hlavicke tejto zmluvy, a to do 10 dni odo diia podpisu tejto zmluvy poslednou
zo Zmluvnych stran.

3. Dar je poskytnuty vramci grantového programu ,Vy rozhodujete, my pomahame®, ktory sa
realizuje z daru spolo¢nosti TESCO STORES SR, a.s., pri¢om Obdarovany berie na vedomie, Ze ho je
mozné pouzit' len podla podmienok tejto zmluvy a na thradu, resp. refinancovanie opravnenych
nakladov Obdarovaného, ktoré vznikli vobdobi povolenej doby derpania, tj. od 1.9.2024 do
28.2.2025. Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd na obdobie odo dna podpisu zmluvy oboma zmluvnymi
stranami do 28.2.2030. Podas tejto doby je Obdarovany povinny dodrziavat’ dojednania uzatvorené touto
Zmluvou.

4. Opravnenymi nakladmi podl'a bodu 3 tohto ¢lanku sa rozumejii najmai, nie vSak vylucne :
a) naklady na materidl a pomocky, ktoré si potrebné na realizaciu a zabezpeCenie aktivit
Obdarovaného,
b) cestovné naklady - doprava dobrovolnikov, wcastnikov aktivit Obdarovaného, preprava
materialov,
¢) organizaéné naklady - napr. tla¢ materialov (plagaty, letdky, pozvanky priamo spojené s aktivitami
projektu), prendjom priestorov na realizacie projektu, kancelarske potreby, poStovné a kuriérske
sluzby,
d) odmeny — preplatenie odbornych prac vykonanych tretimi osobami (napr. odborni lektori),
e) mzdové naklady nie vyssie ako 50 % sumy Daru.

5. Obdarovany berie na vedomie, ze Dar nie je opravneny pouzit’ na:
a) nakup materialu, pomdcok, zariadeni nestvisiacich s aktivitami Obdarovaného,
b) prevadzkové naklady — naklady na energie, plyn, vodu, mobilné telefény, dlhodobé prendjmy
(prenajom vlastnych priestorov), bezné cestovné naklady, reprezentacné naklady, leasing vozidla,
odpisy auta, ,
¢) naklady, ktoré vynaloZil mimo obdobia povolenej doby Cerpania vyplyvajicej z grantovej vyzvy,
resp. obdobia od 1.9.2024 do 28.2.2025, alebo aktivity, ktoré sa realizovali skor ako 1.9.2024 alebo
neskor ako 28.2.2025.
d) alkohol, tabakové vyrobky, obCerstvenie,
e) iné vydavky, ktoré nie st icelne a primerane vynalozené.

6. Obdarovany sa zavizuje dorucit’ Darcovi zavereénu spravu o pouziti Daru najneskor do 31.3.2025,
kde bude jasne a preukazatel'ne deklarovany spdsob pouzitia Daru v zmysle vyssie uvedeného v bode
3,4 a 5. Zaverednu spravu je povinny Darca vyplnit’ vo formulari zverejnenom na webovej stranke: "Vy
rozhodujete, my pomahame" (tesco.sk) podl'a pokynov Darcu, t.j. Instrukcii na podanie zaverecnej
spravy, ktoré boli sucast'ou grantovej vyzvy tohto grantového programu. Zavere¢nu spravu je povinny
Obdarovany dorucit’ Darcovi na adresu kontaktnej osoby Darcu.

7. Darca je opravneny vykonat” kontrolu, ¢i je Dar Obdarovanym pouZity v stilade stouto zmluvou
aObdarovany sa mu zavizuje poskytnut’ potrebnu stéinnost’ predloZzenim dokladov preukazujicich
pouzitie daru, ako aj akejkol'vek inej sucinnosti, ktori si vyziada za G¢elom preskimania splnenia
zmluvy.

8. V pripade, ak Obdarovany pouzije Dar alebo jeho ¢ast’ na ticel alebo sposobom, ktory je v rozpore
s dobrymi mravmi alebo touto zmluvou alebo sa preukaze, Ze porusil svoje vyhlasenia v Prilohe ¢. 1 a 2
zmluvy, Darca ma pravo od tejto zmluvy odstipit’ v celom rozsahu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo
odstupit, ma Darca aj v pripade, ze Obdarovany nepreukaze pouzitie Daru v lehote a spésobom
uvedenym v zmluve alebo neposkytne suc¢innost’ na kontrolu jeho pouzitia, z tohto dévodu méze Darca
rozhodnut’ aj o tom, Ze neuhradi 2. splatku Daru.




9. Odstapenim sa zmluva zrusuje od pociatku a Obdarovany je povinny Dar vratit’ Darcovi vo forme
bezhotovostného prevodu na bankovy Gcet Darcu, uvedeny v hlavicke tejto zmluvy, a to najneskor do 7
dni od dorucenia oznamenia o odstipeni. Darca méze odstlpit od zmluvy vzdy v celom rozsahu, Darca
sa vSak moze rozhodnlt, Zze odstapenie sa bude vztahovat’ len na Cast’ Daru, ktorého sa porusenie

zmluvy tyka.

IIIL.
VYSKA GRANTU A ROZPOCET

1. Dar je organizacii poskytnuty v celkovej vyske 1300 EUR, v dvoch splatkach, a je ucelovo viazany
na krytie nakladov $pecifikovanych v podrobnom rozpodte Projektu podla ¢l. I tejto zmluvy. Grant bude
Prijemcovi vyplateny nasledovne:

1. splatka: 1170 EUR do 10 pracovnych dni od podpisania zmluvy oboma zmluvnymi
stranami

2. splatka: 130 EUR  do 1 mesiaca od prijatia kompletnej a spravne zdokladovanej
zavereCnej spravy

Iv.
Osobitné a zaverecné ustanovenia

1. Prava a povinnosti zmluvnych stran, ak tato zmluva neustanovuje inak, sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

2. Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Ak je zmluva
povinne zverejiovanou, G¢innost nadobtda diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

3. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, zktorych kazdy ma platnost’ originalu. Kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi po jednom rovnopise.

4. Zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa m6zu vykonat iba na zaklade dohody obidvoch Zmluvnych
stran, ato vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve podpisanych opravnenymi
zéstupcami oboch Zmluvnych stran, ak d’alej nie je uvedené inak; Dodatok sa nevyZaduje a staci
pisomné oznamenie, ak ide o oznamenia o nepodstatnych zmenach projektu alebo zmenach tykajicich
sa kontaktnych udajov oboch stran. Obdarovany méze z vynimoc¢nych dévodov poziadat’ o zmenu ucelu
pouZzitia Daru alebo terminov na podanie zadvere¢nej spravy, na takito zmenu postacuje pisomny stihlas
Darcu a nevyzaduje sa uzatvorenie dodatku k zmluve.

5. Obdarovany sa zavézuje, ze neporusi pravne predpisy tykajuce sa boja proti korupcii a tplatkarstvu
platnych vramci pravneho poriadku, ktorym sa riadia Zmluvné strany a ustanovenia tejto zmluvy.
Obdarovany sa d’alej zavizuje riadit’ Protikorupénymi zasadami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tejto Zmluvy,
ktora je jej neoddelite'nou sticast'ou a zabezpecit' ich dodrziavanie.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v suvislosti s uzavretim a plnenim tejto zmluvy spractivaji osobné udaje
fyzickych 0s6b, ktoré st opravnené v mene kazdej zmluvnej strany konat’ a to v rozsahu ako st uvedené
v tejto zmluve. Zasady ochrany osobnych idajov su uverejnené na Ochrana osobnych idajov - Nadéacia
Pontis (nadaciapontis.sk). Zmluvné strany vyhlasuju, Ze bolo vykonané riadne poucenie o spractivani a
ochrane osobnych tdajov podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spracavani osobnych idajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov).




7. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznimili,
pricom vSetky ustanovenia zmluvy sl im zrozumite'né a dostatocne urlitym spdésobom vyjadruju
slobodntl a vaznu vél'u zmluvnych strén, ktora nebola prejavena ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, ¢o zmluvné strany nizsie potvrdzuji svojimi podpismi.

V Ziline, dita . v..Raee , dia ..
Za Darcu: Za Obdarovaného:
Nadacia Pontis Mesto Rajec

v.z. Jana Roznikova tatutarny zastupca




Priloha ¢. 1
Protikorupéné zasady

Diia 1.7.2011 vstapil vo Velkej Britanii do platnosti zakon proti korupcii a Giplatkérstvu, tzv. UK Bribery
Act 2010. Tento zakon zavadza trestny ¢in “zlyhanie obchodnych spolo¢nosti v prevencii korupcie®.
Rovnako ako vo Velkej Britanii, aj v Slovenskej republike je trestnym ¢inom pontkanie, poskytnutie
alebo prijatie uplatku.

Spolo&nost TESCO PLC, ako aj vietky spolo¢nosti skupiny TESCO a spolo¢nosti s majetkovou i¢astou
spolo¢nosti skupiny TESCO (d’alej spolu len ,,;spolo¢nost TESCO*) v rdémci svojho podnikania vzdy
zastavala pristup nulovej tolerancie ku korupcii avyzadovala od svojich vlastnych zamestnancov
a zmluvnych partnerov konanie v stlade s protikorupénymi zakonmi. Platnost’ vyssie uvedeného zakona
na nas viak kladie zvySené naroky, aby sme boli v presadzovani naSich hodnét doslednejsi a zaistili
vietkymi moznymi prostriedkami, aby ku korupénym konaniam v ramci nasich obchodnych vztahov
nedochédzalo.

Preto spoloénost’ TESCO zaviedla sériu protikorupénych opatreni, ktorych dodrziavanie vyzaduje od
svojich zamestnancov, ako aj obchodnych partnerov. Radi by sme tymto zddraznili, Ze mame zaujem
spolupracovat’ iba so zmluvnymi partnermi, ktori zastavaji podobné hodnoty.

Jednym zo zavedenych opatreni su tzv. protikorupcné dolozky, ktoré st suCastou vSetkych nami
uzatvaranych zmlav. Protikorupéné opatrenia taktiez zahffiaju preverovamie zmluvnych partnerov.
K dispozicii je aj ETICKA LINKA, na ktorGi mbZu zamestnanci aj tretie osoby oznamovat’ podozrenie
z korupcie /bezplatné telefonne &islo: +421 800 188 404, alebo e-mail: etickalinka@tesco—europe.com/.
Okrem toho v naSej spolo¢nosti funguje register darov, kde sii zamestnanci povinni registrovat’ vSetky
dary a pohostenia prijaté od tretich subjektov. VSetci nasi zamestnanci su povinni sa riadit’ niekolkymi
vmitornymi predpismi, ktoré maju za ciel’ zabranit’ korupénému konaniu. VSetci zamestnanci su okrem
iného viazani Etickym kédexom. Viac informacii o hodnotach, ktoré cti spolo¢nost’ TESCO pri svojom
podnikani, o pristupe nasej spolo¢nosti k nulovej tolerancii korupcie a o protikorupénych opatreniach
najdete na www.tesco.sk

Zmluvné strany sa zavdzuju dodrZiavat nasledovné protikorupcné zdsady:
a. neposkytovat’ alebo neponukat’ Ziadne plnenie s cielom presadit’ svoj zamer ¢i ziskat’ pre ne
stihlas podporu alebo povolenie, ak ma prijemca spravnu alebo inti pravnu zodpovednost’ alebo
postavenie, v ramci ktorych je schopny toto konanie ovplyvnit. Neposkytovat platby niekomu, kto
zaistuje administrativny proces, za u¢elom ul'ahéenia alebo urychlenia realizicie tohto procesu;
b. neposkytovat' alebo neponukat platby zastupcovi, zakaznikovi, zmluvnému partnerovi,
dodavatel'ovi alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za ciel’
presvedCit’ prijemcu kuzatvoreniu zmluvy alebo iného zavdzku, alebo ich uzatvoreni za
priaznivej$ich podmienok ako tych , ktoré boli inak nadobudnuté;
c. neprijimat’ od tretich osob platby, ktorych ucelom je presvedcenie k uzatvoreniu zmluvy alebo
iného zavizku Vasej spolocnosti alebo ich uzatvorenie za vyhodnejSich podmienok, ako ktoré by
boli inak akceptované;
d. zakaz akéhokol'vek aktu korupcie alebo tiplatkarstva;
e. neposkytovat’ akékol'vek neprimerané dary alebo pohostenie verejnému Cinitelovi alebo inej
tretej osobe;
f. neprijat’ alebo neposkytnuat’ dar, pokial’ si kladené podmienky na jeho poskytnutie alebo prijatie,
alebo pokial’ sa o¢akdva, ze dar bude mat’ pre darcu za nasledok nejaky prospech (napr. zadanie
zékazky, udelenie povolenia) alebo ovplyvni akékol'vek obchodné rozhodnutie;
g. neschvalovat’ alebo vedome nenapomdct’ akejkol'vek tretej strane konat’ tak, ako je zakazané
vysSie uvedenymi zasadami.



http://www.tesco.sk

Priloha é. 2
Cestné vyhlasenie
vitaznej organizacie programu ,,Vy rozhodujete, my pomahame*

Organizacia:.......0C 2 0L T T
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tymto Cestne vyhlasuje, Ze

e sije vedoma, ze podla platnych predpisov Slovenskej republiky je korupcia protizdkonna a je
trestnym ¢innom.

e bola obozndamena so zdkazom poskytovania uplatkov a si je vedoma, Ze v spolo¢nosti TESCO
STORES SR, a.s. so sidlom Cesta na Senec 2, 821 04 Bratislava (dalej len ako ,,Tesco®)
plati pristup nulovej tolerancie k uplatkarstvu a korupcii a vyzaduje, aby jej zamestnanci a zmluvni
partneri a organizacie konali v sulade s platnymi protikorupénymi zdkonmi.

e Sije vedoma arozumie, Ze podl'a zakon ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s6b v Slovenskej republike predstavuje ponuka, poskytnutie alebo prijatie Gplatku trestny ¢in a
spolo¢nost mdze byt za uréitych okolnosti obvinend zprotipravneho konania. Poskytnutie
finanénych prostriedkov vramei programu ,,Vy rozhodujete, my pomahame® ako vitaznej
organizécii je charitativnym darom uréenym vyluéne na realizdciu vitazného projektu, ktorym je
podpora verejnoprospe$ného G¢elu. Poskytnuté finanéné prostriedky nesmi byt’ pouzité za icelom
ziskania Zziadnych vyhod, ktoré by mohli mat povahu ponuky alebo poskytnutia Gplatku.
Poskytnutie finanéného prispevku nie je podmienené ziskanim ziadnych vyhod pre spolo¢nost
Tesco a rovnako nie je mozné tento prispevok povazovat za nastroj ziskania akychkol'vek vyhod
pre spolo¢nost’ Tesco

e Organizacia ani jej predstavitelia alebo osoby konajuce v jej mene neboli odsidené ani nie st
trestne stihani v stvislosti s trestnymi ¢inmi korupcie

e Organizicia nie je spojena so ziadnymi verejnymi predstavitemi ani ich rodinami a poskytnuté
prostriedky nebudi pouZité ani ¢iastoéne na podporu verejnych predstavitel'ov alebo ich rodin

Organizacia si je vedoma pravnych dosledkov nepravdivého vyhlasenia o skuto¢nostiach uvedenych
v tomto ¢estnom vyhlaseni.

vyhlasovatel’a




